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á legajaba too. 
január Qel8ejével û abb barc , índh) 

meg Ausztria és Magyarország kőzött. 
Ezta harcot,mint mindig,most is a rossz szom
széd üzente meg nekünk éa mi mindig, 
álljuk is azt. A háborúság keskeny, de 
ajfoal \ljiÍDÍstaa1sb̂  lefolyni; a 
T 8 #4rC "X9i?^*K?n*'•'•ó$41OMjfrí/t' k rínány 

lehetetlenül magas tarifákat állapított 
meg, amelyek: ha valóban életbe lépnek, 
szinte leküzdhetetlen 'akadályokat gördi 
tenek Ausztriába való kivitetünk és Ausz
trián keresztül való tranzité forgalmunk 
elé És hogy be fognák következni, az 
î ant . immár semmi kétség, miután ipar 
az uj díjszabás kérésziül ment a legtöbb 
fórumon. Ha egy pillantást ve.üitk a tér 
képre, amelyeu vusgyürükeut uyr.zik az 
osztrák örökös laitumauyo* iázeut. I-tván 
koróda!inát, hu te..ni eibe vesazlU, hogy 
a' MaííáíiíolriiktfzzUI' 8zerbwvat"e> 
Romániával, ezenkívül pedig az Adria' 

- teugeif.-l VA,A un* M>'.vétlen butái 

bán, miudeú *zá\¿ftd$''tib¿fti.'jji<' tíBí^dekezésben ós az osztrak-arak forgalmá-
¿II, eiőttűüu' iiz'.u teuy hogy a légközyet-
leutjbiH -eieKerdekeink fűződnek ahhoz, 
bogy ttii'osz¥rkk"tárifálü minél kedvezőb
bek legyenek az áruszállításranézve és ¡ 

>-- vPelel6»'a«erke«!i' 
H u s s G y atU 

- ¿ajs^pjpMga^ as 
— 

' elldömolk, D ö m ö 1 k i-utca, Gombaa-har — Ide Ut4-
-andők a lap aaellami é» auyagi reaitt illetti mindeeneat» 

küldemények. 

egész 
niinél magasabbak . ,. ''''"' •• nfák, 
súlyosabb vészedet.- ii Y" ..égeti 
közgazdasági. é|etfk«r>« n.-: #iT - r , r n r ^ 

A magyar kö»*«í-«i mm, ii»ziubanijVJU( 
azzal, hogy mit jel- in az osztrák-tarifa 
reform, Hatása mar is imponáló külsősé
gekben nyilat kőzik, amennyiben összete
relte, együttes cselekvésre bírja áz'',1' 'ö̂ át' 
ellenfejeket. a ní^r'kantiiistákat és."'agráfl'' 
usokat, a nagyipari tőkét és a holtkéz 
biveit. Egy uagy gyűlésen találkoztak 
Láneyék és Rubinekék és a közös sére
lem", fölött élkéseVfedvefii '$»sli«; jp&rt' 
lelkesedve megköj'öf{,e6/egymással a véd 
és dacszövetséget Ausztria ellen, latén 
nek hala, megint beigazolódott, hogy akár'; 
milyen portás is a> magyar, a közös el
lenség ellen szolidárisán harcol és félre 
tudja tenni lelki emelkedettségében az 
egy más között dúló •. elleti ti' tekét. Annyi 
tehát .bizonyos, hogy JZ osztrák-tarifák 
nem maradnak' iúek-orUttlauul, hogy a 
közgazdasági élet minden tényezője, mág
nások, intézmények egyaránt kifogják 
venni részekét az osztrák. ellen i való vé 

nák 0 Magyarországon 
tésében. 

Í,i;_nr.iM.i!».'»/l i i i..1- itgaa 1 m 
Kz- megtört nhetik, ha ő akarja. 

i l , -i)jm,„,í 
Do-esaki 

való 
ss(»n 

ití'.n/ifrif. tübKlo! .ii-'t'.iti /-. 
Vezérünk ebben a harcban termesze' 

tesen nem lehet más, mint a Magy ál* 

Anna valami hidegséget érzett a szivére, 
ugy, ha 6 "tarja A kulcsot nála vannak. Ha ő feküdni és ngy villant á« lelkén egy kérdés,mint I 
Unyitiiá az-ajió*, tjsgy'a^JmJéWsat' oda adta la villámlás a sötét éjszakában 

'Volna. De Szabi 
asm pedig , . • Hát vaiánofeja-
finimk, hogy,zárt ajtókon is eljut .majd boszá. 

/'Anna' felallütt, h'óĝ  .áji utolsó gyertyát iz 
eloltsa, kikor azonban á karját felemelté, háta 
megett halkan kinyílt az ajtó. A szép leány ijed
ten fordalt hátra és az ajtónyilason a Margit 
szőke fejecskéje nézetett be. ( . „ . „ Ü •„.•]«• _ 

Tgzt..~ fáit t .."t"~*~'—*'——* 
• A fiatal leány óvatosán bezárta maga után 

az ajtót éa lábuj begyen ment Anna--fel*. Még 
mindig estély öltözet volt rajta. iretsl — 

-•>.-'.ét* D»:Margittá— ŝzólt .Anna meglepetéssel 
— te még mindig nem vagy ágyban ? Épen ki-
akartam oltani a gyertyákat - ; .. ,. 
^"-í-Nat' . - ' . ' 1 ; Né ölUd'.mégki znert 
jönni talál és én béíizéinl akarok tiffbb 'veled'. 

kialszik 
! ^ - - r j j h . -

:.••'-«!*-.De hát.mtiöM'ddejf?.,.:.!, •.<"•) vjsci .;.«r| 
— Anna . . . ugy-e nem hsragssol? . . 

Kérleki..e(jSn... . .̂6 SLtaJbolca • a 
festő . . . , {.. ,' 

Anna'felsóhajtott .'.'. Ugy szakadt fel mel
léből a sóhajtás, mint valami fajdalaias nyöszörgés. 
•^••'.••^•iyj^lfr ;~f̂ *d--
fíj't'őhW a'̂ gyér̂ 'áftlsti ez a forróság! ne nyis
sak fel egy ablakot? , -'" • ."-*-, 

— Né ^'lUi-let-né I' MajB elmúlik. Tehát 
a 'natál Szabolcs-?. / V ^ - ' m * * 1 " Y ~ 

• i . i — Igea, Anno v .v Már régen szeretjük 
egymást'fin is őt naeyen. De hiszen ... ea olyan 
természetes is. Szabolcs nagyon szép fin. Ugy-e 
Anna ? Ugy-e, ihogy: szép? -t - i ) . ; i 

annál lamvasút. Épen ugy,' mint Ausztria' a va
sutat által'indította' meg Magyarország él-
len a tarifa háborút, ugy kell a mi vasU- . 
tainknak is e merénylet ellon egy kontra, 
tarifa-hábqruyal^ küzdeni. . . - - i ^ i í w 

Tarifá-BálroVu Ausztriában és tarifa
háború Magyarországon! Nagy dojog ez, 
a laikus uem is képzeli el, hogy mennyi 
tudás, számítás, rafflnc^ént-js felelősség 

5zT teljes kockázat kell'nr)zzá!f!S: _ 
jól vezessük is a tórifa-hábórSit,1 elniát 
bajallaa^ftve^e 

mmim 
zavar ugy a vasúti forgalomban, mint a. 

mim közgazdasági életben. Ausztria iz, 
gyarországon is nagy' ésszel, nagy ener
giával kell vezetni ezt a küzdelmet, mert 
óriási érdekek forogna^ 0 k M k ^ . 9 - ^ 9 a i C i 

Helyzetünk e tekintetben kedvezőbb, 
mint Ausztriáé. A mikor vizsgáljuk a hely
zetet, Válóban bajosan 'tudjuk megérte
ni, hogy Ausztria mint szánhatta magát á 
hadüzenetre:' "Az" / p ^ Ü t ^ f ^ , . ^ p a l * ^ 
szánt cikkeknek oóVra ^íáj, qlhelyezést 
Magyarországon, szállíttatik tehát magyar-
országra, szállíttatik tehát magyar ' vasu
takon. A' fennmaradó 40 százalékból 30 a 
Balkán államokba irányittatik és- c i t t 
Magyarországon megy keresztül. Ansztria 
tebát egy milliárdnál jóval nagyobb érté
kű árut szállít a mi vasutainkon! Ezt a 

— És férfias iz bátor. í 

jgj«w .«ltr.»V|«. ...m tnrltnnlr— mniit mnndeni 
ert 6 csak egy szegény művész és én egy gaz- . 

* . . . - f-<ia»dt9v 
— De nem akkor ugy-e, ha egy szegény 

üvéizbe vagVimk szerelmesek T_ ~ ' agyunk sztrelmesil 
Igen és ma este épen erről beszéltül 

" " t - * » » : • — ' "kkm^aiy|^Ep3irr# . 
önkéntelenül odaszorította. szivéhez.' 
r*-50^p^swwű ttt 
Etünk a pálmagrupp alatt. Egy kicsit féltünk' 

UeT a ketten, de én azért magamban fitkon 
örültem a helyzetnek. Azután nem tudom mitör-
tént, de a végén egyszerre 'csak elvoltunk egy
mással jegyezve1 ;Moit; 'következik a ' dolog ké

része és én 

ségek. hurutok. szamíiT-
skrofulozis. influenza 

ázt' hiszem, 
' á 

íms-WnM fl*i se. úUtt 
Jit VJStl.J> .f 'l'...̂ .•'-t 
•sutn ii:s ••' tti í'ií n 
s^'ifű azuta * i K a i i ( i i i . 6 l * 

. tITSI i jjbbs atlfor tu'li ,;.»i 
r:!K'.\»3il.'d BE>a -lO -ifid .' 
¡it'Mr^am melliii' - í -. 
clWl* tul l. ,tü¿••J'•"*' 

.m..!b 

!.IIt!tSUa2Ii.íí'i 

10 •Ü-tíluí-i qBtilort -.£•-.« 
i[ mÓV isiit! oálat Jji;.£i 

••.;>:{ ,¡:90ev^"l'J Itf^.íí. 
".•...•ji'ilíi'jsd •; ol »tö 
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milliárdot ha mi felemelt tarifákkal, ba tőke nem szívesen építkezik a puskaporos vése. hogy minden apróságot megragadjon 
nehézkes szállítási rendszabályokkal sujt- hordó körül. gazdasági életének fejlesztésére. Hozzon 
int. diaijaim™ „tiáhan feludiuk -tartóz-1 Szerencséje azonban Magyarország- a torvenyhpaás olyan rendelkezéseket, 
juk, diadalmas ujában fe.tudjuk tartöz vagyunk mái- elegen a küllői- melyek a polgári kötelességek teljesité-
tatni. és. ngy a magyar, mint a BalKán pi- ^ a l d k t i g z ^ l á t j a k - a helyzetet, Akik sénel kedvezményben részesitik fókép az 
acot az osztrák áruktól eltudjuk idegem- ^ tu.djujc, hogy. éppen Ausztria érdeke ipari téren jeles erediuénynyel működőket 
teni. "Viszont az is igaz, kogjroif'te több ^bogy a külföldet lehetőleg táyól t..rtsa és ezekkel valósággil csábítsa polgárait 
mint fólmilliárdnyi. mezőgazdasági termé j Magyarországtól, hogy igy azt egyéiluli az'ipaff > let fejlesztésére 
ket szállitübk Ausztriába és mintegy ne- piackent tarthase^-Hieg *: ránga .részére. Hathatos etetöte jlejto^eStos, csak 

mit fognak a* osztrákok enni, ha gabo 
nánk- e*- ni atkánk elzá'rk'ozuak ? 

Mindezeké^ . tekintetbe véve, jó re
ménységgel" ailju'; a rán^oktrojáit tc'tû  
delm'et, bízva'^mágünk ere; i L 

,Sfi Szívesen:" fóglalkozont Magyarország-
gaj. Érdekel az a szívós kitartás, ameiylyel 
láBorafcötfttt, jogait ér>iény.esite.ni töi-ekszjk, 
d^nekünk, a küjföldfin, n é k a u ^ m ^ , , ^ ^ ^ ^ ^ | l f t , , r i t t 

mintha a puskapor füstje eltakarná a E Ü ? - , 
dpteret.'' Sokakat' nem érd'ekél,"de én inni 
dlg szivesen' megkérdéiíém'ily énkor': HmK 
garia, quo vááiBt '.-'•'" í ! u ' •-'•' -'"-. : : i 

Most is tudok róla. Ismerem a célt,.! 

jajt _ 
ráija teljesen Magyarországot. . Manapság, u iid ö u. a, in egnehez-ult élet viszo- •. 

Egy fejlődő iparú és iparfejlesztésre -nyok-közepétte, mind nrtgyoirb TsTrHyat riiy 
még,erősen rászoruló országnak azon.bau,hezedikaz^^jii^olgájmjftt..a^ra<ió, kell-e 

sági' erőt-aa iparos és kereskedő állatnak^ 
pak, és. ennek;,a Jőkéuek vállalkozó kqdye 
adna fellendülést Magyarország közgazda
ságának is. Kétségtelen ugyanis, hogy "a 
több szknmél.vlgj'áz'ot^ egymástól í'üggét-
IeH'és knlöiiböző1 esélyektől függő kis tő 

sabbnalc kell tekintenünk,-uiiut az; Ugyan
ilyen-összegű, ,egy vállalkozásba fektetett 
es egy esélytől függő nagytökét. 

Ez a kis- és középtóke pedig itt a 
. - » . . . P « y « v » « » ; «•-••- r^külfürdon, amely szivesen véllalkozuá ké-

t£f»!®g&*^,'W* t e ^ S Í Í ! ; v e s b b é kihasznált ipari » t e r e i d é i ü l 
'" ^tpiáeen, igen óvatos étííi'zékeny, mint • 
helyén,! ü (legfinomabb.légsulymeró. EnueK. a tőké^ 

féltő. | rokonszenvvel.. várom a 
kimenetelét,..,, . . , 

Nem feládatoin'''azónbari e . 
hogy bírálatot mondjak a .fegyverekről r n e ^ részere : , ;M^aroi^zag. je lenleg i 
e g f nemzet hadfiul lörekvéseifjnegérten l l W ^ m ^ ^ i f ' ^ P 18 e & 
és méltányolni..még a rokonszenv s e m kék tulajdonosai, erről vannak meggyo: 

tudja kellőképpen. Ehhez a haza hü fiának, z o a v e -
a nemzet művelt tagjának keli lenni. 

b ' uá, tlehát' .esák arról kívánok siftltii 
néhány szót, níilyen hatással •• vannak' á 
magyarországi poli tika i zavarok a külföld re. 
közgazdasági szempontból. I ..... .H- , 

jü (Két szővalv.felelhetek erre; rossz ha
tással. A tőke általában a csendes, zavar
talan küzdőteret kívánja, ahol rendezett 

türekvű:-it!jia itódirttia.aíitiBi 'itiarí'pMyáriayl 
iia..a -turv-ny biztosítaná azt a jogot, hogy 
a. kiváló, tehetségű, ;é#., szoj-galinas iparos, 
ifjak, [akik,,, iparukbajn,,. jt^ejtünö.^etórjieií^, 
telt' tanuslfaniflc" s íéjlesztésére nívíttást 
müfön'ak.íkaroiiái keávezln'én^'eivézzenelc.' 
laLedxAzjá.'. ny 1.- toJUtájtt i áiiinT"n ÉSí 
csak . ^y évet szolgáljanak tényleges».'ni 
és a ic0vet*»»< ket • évreud niely utánufm 
repdes tartalékba lépnek, állandóan sza-
hadsáijqltassajiak. (. 7 , , . , . ^ ; ) , 

;. i„ Kétségtelen, hogy a hâ ODaaag .nont' 
veszít a kedvezménnyel. A] héxomávi szol- ( 

galatrá Kötelezett, újoncok.^ féíszázaléka,; 
vagyis százezer ethíierbŐl' csupiin ' ötszáü' 
könnyen nélkülözhető, illetőleg' pétolható-
két éven át-a póttartalékbóh l i i .uomu-iúl 

• De akárhogyan lenhe is,'még ha áI- ! 

dozatot kell is ho/nia a véderőnek, meg 1 

Mit kellene tenni tehát Mttgyarország- kell *zt tennie az ipar érdekében, melynek 
nak T '"' . . . fejlesztése elsőrendű nemzetgazdasági f'el-

Ha a közgazdasági megerősödését a adat;. , '.'..' } i 

külföldi tőkék segiségével óhaltja kerejsz-1 ^ - e n i s e h h e z hasonló iotézkedések 
tül vinni 1 

relnie, 
lyek fejlődésére zavarólag hatnak 
be hozza. 

viszonyok között gyarapodhat. Magyar 
országról pedig házastára: ".Ausztria azt 
igyekszik elhitetni a k ül főddel, hogy a 
forradalmi törekvések állandóak határai 
között. Érthető tehát, hogy a külföldi 

"E Nkkei Julea Barr,', a ti váló íraacia közgáz,lua iffl ira 
irta «.,Magv»r JövemidJ" részOro. Aktualitifinal é • érdo-

fojV» leküliiljük. 

hogy nem cselekedtem egeszén helyesen. 
' — fláiiory .borzasztó az. ami - ezután kö-

vetkezik? . sl 
— Igen, én azt hiszem, hogy borzasztó, 

ó.feljön még ma este. 

Igen. 

. . , • , , , .. .jjyen es ennez nasonto ínjezKeaeset ' 
ymm, ugy először is^megfceilenekise- f ^ ^ t j ^ k te k át azokatatLyezókst,; 
te, hogy a politikai k é r d é s e k e t - m e , | a f e k kötelessége Magyarorezíg gazdaí rend-

A másik feladat Magyarország részére; 
a maga erejéből igyekezni gazdasági meg
erősödésre. ';'•! -tui - I I í) • . 
Jól tudom, hogp ez sem.könnyű.feladat. 
De kis kövekből készült a hatalmas gula 
és futó kontókból képződött sok magas 

sági érdekeinek szemmeltartása' és elő
mozdítása. A biztos alapokon mozgó gaz
dasági élet megteremtése önerejéből is 
sikerülni fog Magyarországnak, annál is 
inkább, mert a szilárd és cél felé biztosan' 
haladó törekvések bizalmat keltenek majd a 
külföldi: tőkében is mely — biztosithatók 
fe!ő)e mindenkit — szivesen. megy .akár-., 
hova, ahol komolyabb kockázat, nélkül a 

ul .— JUr.JW. hiszen as egyáltalán lehe
tetlen. Hát hogy fog ide bejönni? ', , .' ,^ ; 

. r r : A í ajtón . . . A kulcsot, a zsebébe dug-
tam, az előszoba ajtaját meg magam hagytam 
nyitva Légy, nyugodt, rendben lesz. minden. Szu 
bolca itt sétál lent as ablak, alatt és epedve vár 
ja, hogy mikor alszik ki a fény, mert' as a jel. 
Akkor feljön. 

- í Őrületes — " kiáltott Anna és hevesen 
felugróit. Ebbe én sohasem egyezem bele. 

— Margit egy csókkal lezárta ajkat és visz 
rzakésiyszeritetté a ezekre. '• .) ÍK*^ 

— Kedycs jó Anna ülj le szépüli, és hall 
gass meg. Nézd édes jó Annám tár ményasszo 
nyi vauja* aansk a szegény ifjúnak ésU)é 
t " t f sem beszélhettem magam véle. f*írli 

már holnap elutazik Olaszországba és 8 észten 
deig talán hírét sem hallom. Te nem lthets? 
olyan kegyetlen, hogy igy váljik el tőle,-a né 
ül , lo y becsületesen elbúcsúznánk, anélkül, 

hosy egy csókot adnék neki útravalóul a bosz, 
szu utnk: , . ~ n*ii r . i . . • . :,. -
- — Gyermek, gyermek, te magad se tudod-

hogy milyen, esztelenséget kívánsz tőlem. 
— De édesem, hiszen ast akarom, hogy le 

is ott iégv a találkozásnál. Te légy a mi párt-
íogÓnb. Ő is ast akarp* ^aRrlBíé'rt üovaröll 
neked ma olyau sokat. 

--gf'gen, igen . . . Azért udvarolt. 
"<--. No édes ne várassuk szegényt tovább, 

lís mielőtt Anna megakadályozhatta volna, föl
kapta a gyenyaoitót és a legutolsó gyertyát is 
ioltotla. 

Egy pillanatig mmd a két leány remegve 
|Ht|otrn-sötéTségh-en. t̂ yszi-rre hak lépések ne-

-IwUatazott.'W îedkssi(i>Mlt. az njtóhoz ** 
nyitotta..Anna hu-teleii világot gyújtott 

A szoba ÍWpéti'a fiatal mavész állbtt le 
lajtötrfejjet. ' a ' i . 5 . 

— Ansa kisasszony azt mondja, hog}- na-
ryon helytelenül-tetUfi;. hogy ezt a tmálkoxási 
negbeszéltttk'— suttogta Margit :' •«"• ,-i 

" ' — Bocsásson- meg kteisszonr, "de nrm bh--
tam volna addig elutazni, niig ns én kinosemtl) 
el nem búcsúztam, míg legalább egyszer nem 
öleltem magánhoz. Hiszen oly messzire utasom 

A fiu odalépett • leányhoz és Síőke fejecs

kéjét két kezébe fogva, hosszú,' forró csókot 
nyomott as ajkára. A leány- hangtalanul odae
sett a flu'mellére. " . 

— Nos, most hát Isten veled édesem. 
.-- - IsteU véledJ , : ' ''• 

— Isten önnel kisasszony I 
'^'^ISní'kMeTÉ'sion^ és tompa 
sz-'ntelen hangon mondta ; \& g« }: l t : 

— Isten önnel I bt 
Még egy bosszú kézszorítás és as ajtó be

zárult mögötte. . >:-'" 
Margit sirva borolt Anna nyakába és állta 

az ölelést hidegen, halványan. 
De mikor Margit csöndesen átment n há

lószobába, a szép halovány leány csak oda esett 
a szőnyegre az előtt a pálmagrnpp elótt,das sö
tét haja ráborult az arcúra és a karcsú nyönyii-
rü test ott vonaglott a földön nehéz, hangtalan 
zokogásban s nagy időbe telt, mig felszakadt 
melléből törten, fuldokolva:.. 
; — Most' aludt ki"hát » fény — nekem. 

— Vége. — 
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- — Hátralékosainkhoz. Mindazon tisz
telt vidéki hátralékos előfizetőinket, aki
ket fizetésre már több izben nemcsak e 
helyen, hanem külön is felhívtunk, egész 
tisztelettél ismételten arra "kérjük őket, 
legyeuek szívesek nekünk a hátfalékai
kat postafordultával beküldeni, mert ne
künk js szükségünk van a pénzre Mi 
sem bankárok, sem „tőkepénzesek nem 
vagyunk tisztán a hírlapira* a kenyerünk, 
igy reá vagyunk utalva, hogy azt a" cse
kély efflaetáai összeget, ha már élőbb 
nein is;.; de legalább az év vége felé meg?-
kapjuk. A tisztességes vidéki sajtó nehéz 
hrVatást tölt ba, fontos Jcultur missziót 
teljesít, rgy!*a^F'a:Tfflos"toha' ésf.leljesenqin-
doklatlan bánásmódot^nslyben olvasóinak 
fájdalom, nagyrésze részesiti, épén nem-
ójrdemli me^";A^-^8fize^*"--B^r«eknek 
beküldését tehát kérjük ós várjuk* 

¿u ti A íriadóhWatal. 
I ^ f e | » f i l * » i . , Halba-

készséüéből emelt remek máokoteűiaáfc ésötör-
Hn adták át or«zágos ünnep keretében Bnda-

pésten a kê ejiesi temetőben. Az ünnené'.ven 
megjelent a'íHátjvar'* knraányHVekeria Sándor 
miniszterelnök 'vezetésével és^,r*sztT„yetek,az. 
összes politikai pártok is, valamint számon vá
ros küldöttségileg képviseltette macát. Turin 
olasz város, hol Kossuth LaUw évek hosszú so
rán át élt s meÉtfafe^sM* Várom taen kül
döttségééi képviseltette ̂ jnagát Kossuth Lajos 
mauzóleuma remek r̂Wré)ry,1öbb mint 500 ez»r 
koronába kerBlt. méltó . A nasv halottho' » mél
tó a nemzethf z. i*. Á .mauzóleumba Csütörtökön 
helyezték véttléjee»,.' nvhimb»inf Kossuth Lajos 
és Kossntb Lajosné, és Kossuth Vilma hamvait. 
Az országos üimebélvre mesjütt Olaszorazaeból 
Kossn'h Lajos»Tivad?r in, fifi- testvérével Kos-
snth Perene .kere^edelinim'm'Rztiírrél; vett részt 
szüleik és réwérflV hamvainak örök nyusa'om-
ra he!yezM4s¿nfcl,\, -v,' . •-*' • 

— Párlgyfilés A celldömölki- válásztőksrü-
let fileeetle^éjri ér^-a«.t>árt.^ezérferfiat csü
törtökön d u; érfekezlítet larlottaki.melyen mez 
beszélték a politikai héfvzetef *»•>előkészülete
ket tettek a vásárnap, mád. e Í0-- órakor Cell
dömölkön '* íKorona" szálloda nagytermében 
tartami ó kerületi közgyűlésre. Mint "értesülünk a 
vezérférfiak Kossuth Ferenc politikája mellett 
foglaltak állást. A vezérférfiak állásfoglalása min
den esetre irányadó a mai közgyűlésnek is Him 
ni akarjuk, hogy a választókerület józan gondol
kodású választói, tekintve hazánk súlyos politi
kai viszonvát. higgadt megfontolással Kossuht 
Ferenc politikájátJbriák helyeseim—éa 

felelősség nélkül dobálódzó "handabandázó Jnsth 

Ítárthoz. Ma este 6 órakor a celldömölki függet-
enségi és 48-«s kör tsrt írvfilést Szárvst-félé 

vSmdéVlőJwn Jér iherv i sé sében .—' . • '•••". 
S — taahttlk Hállitása. Csütörtökön á dél-

órákban Bpestról a celldömölki állomásra érkező 
személvvonathoz egy harmadosztályú személyko
csi volt csatolva, melyben 12 érült volt; ^óí 
5Ste .^ST*1*-. & sserenesétle". élóbalottakaLA 
apáié kísérte. A koesít az állomlsoii lecsatoHák 
és a Csáktornyái vonathoz kapcsoltak. A szeren 
csérlen élőhalottakat a zalaegerszegi kórházba 

netése a közönség élénk részvétele mellett szer-
Ián ment végbe. 

— Biztosítási főagynökség. Hazánk legelső 
es legrégibb biztosító intézete, az Első Magyar 
Általános Biztosító Társaság Celldömölkön a ja-' 
rás területére kerületi fóügyuökséget állított fel. 
Az uj fóügyuökséget a Kemenesaljái Közgazd. 
Hitelbankra ruházta a társaság. 

A főváros legelső fogorvosi intézete, mely 
az ismert szakember, dr. Batízfalvi István tanár 
a rnütőfogászat éa á -müfogászat szakorvosának 
vezetése alatt áll, Budapest Károly-körut 3. ssV 
.dá e célra berendezett helyiségekbe helyestetett 
at Ezen az országban páratlan, direckt Ameri
kából hozatott felszerelessel és gépekkel beren
dezett intézet már tobb mint százezer fog beteg
séget, vagy foghiányt látott el sikeresen a vilia-
mos átszürődteíésí mód segítségével, teljesen 

|fájdalniatlanu:. Aíi intézet élen álló kiváló vezető 
felügyelete es személyes közreműködése teljes 
garanciát: nyújt az totStteBZfcözqit fog-operációk £ 
es müfog pétiások sikeréért, melyért a vallás-
közoktatásügyi miniszter elismerése is kitüntette I 
Ennek dacára árai mérsékeltek. Minden felvilá
gosítás díjtalan. Ás intézet felszerelése olyan; 
hogy vidékiek fél nap alatt megkaphatják minden; 
fogpótlásaikat. Levelekre az intését azonnal vá
laszol, "•n 

- - B > letzisttkiráeiejvltliiiékT E kér-i 
Utítfen sotíí&TToTnT'TéJuTH r̂TKl̂ ^ 
előtt, Kétségtelen, hogy egy karácsonyi ajánd< 
csak akkor faiét meg rendeltetésének, ha szép
sége melleit egyúttal piatikus is. Ma már alig 
van'lakás, ahol kepék ne díszítenék a. falakat. 
Százszorta" fokozódik ásottban a hatás, ha 

a kemenesszentpéteri 239 sztjkvben A 1, 2, 3, 
5, 7, 9—12 sorsi, alatt, 866 hrsz. 1612 öl szán' 
tó a bírósági dűlőben, 605 hrsz 1160 ül, a 642 
brsz. 557 öl szántó a rétföldi dűlőben. 954 hrsz. 
138 öl rét a rába réti dűlőben, az 1183 hrsz. 1. 
hold 1200 öl legeld az alsócseren, 1810 hrsz. 

öl legelő az ujosztásban, — a 983/a hrsz. 
369 öles rét a szigeti réten, (946 -846/d) hrsz. 
648 öl ré( a rábaréten 633 koronában megálla
pított kikiáltási árban áz. árverést elrendelte.' és : 

hogy a fentebb megjelölt ingatlan az./p/o «*» 
január ktr ro pilT ^^^^^f^^j^^" 

nyilvános árverésen eladatni fog. ->i 
Az árverezni szándékozók tartoznak .ak in-

kasunkat vatfmely kedves hozzátartozónak mű
vészi olajfesiményü, • vágy krétarajzn arcképe 
díszíti. Egy ilyen arckép egyutt.il a legszebb, 
legkedvesebb es legmaradandóbb karácsonyi aján
dék. A , Rafael* fényképészeti és festészeti mü-
ititezet, Budapest, VII Rotienbtller-utca 4G. a 
mellett, hogy a főváros legelső ilyen müíntezete. 
még egyúttal feltűnően oieso' áraival is ás egész 
országban nagy népszerűséget és kedveltségét 
szerzett magának. Rendelésnél elegendő egy fetiy-
kép beküldése.' Kréta-rajzok már 6 koronától olaj 
festményektől 10 koronatél rendelhetők díszes 
paszpdtur.ival. E hírneves möitttézet lapunk ol 
váüóihak készséggel szolgai előzetes felvilágosi 
tással és • árjegyzékkel. 'Megbízható' •ügynökök 
mindenütt felvétetnék, , X 

- —miamit egyforintosok. Körmendi laptár
sunk irja, hogy ott számos hnra's egyforintos 
ezüst pénz van forgalomban. Jó lesz tehát az 
ezüst egyforintosokat alaposan szemügyre venni, 
mert könnyen meglehet, hogy ' hozzánk is jut 
belőle. ~ 

— Tűzvész. A szomszédos Vönöck község 
ben nagy. tűzvész pusztított szerdán. A reggeli 
érákban ütött ki a tüz a község: felső részén 
nyusoti soroi, 36 ház és Számos melléképűlet. 
takarmányjgazdasági|eszközök állat, iettapusztitó 
tűzvész áldozata. A tűznél hamarosan megjelen
tek a szomszédos községch tűzoltói, de víz hiá 
nyáhnn nem tudtak kellően védekesi a tUzto • 
vaterjedése ellen A tűs alkalmávatn egy ember 
és egy kis gyermek súlyos égési sebeket szenved-
* F A ^ , i d e S m 'dó esak növeü a szegény tüz 
károíultít- szenvedését. • 

— — Halálozás, özv. 8tern Ltpórné, szfll. Salz 
berger Malvin asszonv. a jházal'-' Izr. níegylet 
hazteletbell elnöke hosszas szenvedés után V hó 
22 én Jánoshálán 62 éves korában meghalt Te-

tottés az 1881 évi november hó I-én 3333 sz. 
a. kelt igazságügy min isteri rendelet 8 §-ban kije
lölt, óvadekkópes értékpapirban: át kiküldőtt kezé-; 

]ies.Jtetenai. | vagy:az'.188Mvi,60 t»;J7ö «¿4" 
tében. a..bánatpénznejt a biróságnal,, előleg 
Idézéséről kiállított szabályszerű elismervén,,. 

átszolgáltatmi. " " x - V - ' Oit-íifT-iB«,« v«oo 3sa 
wiiiim'oik' iöiö 1 -áá&^ú^i.'' , 
Alur.'jbíróság^míiit tkvi háwsag. a V 
»*w_-T/n\».-iiTJjg;! 8 Z A B Ó m j b i r 0 . 

Magy. kir. áll»mTasntak 
Igazgatóság.; Wír irffl'atsiá i?Bsa ?rlíltíSal 

4-
Wr. 

E rovatban kiisloitekért nem vattai telaMaaéget a aadrk, 

[1 „Jháza és Vidéke' szerkesztője, Kovák Pál, 
legutóbbi nyilatkozatára a közönség tájékozta
tása végett, kijelentem, bogy nevezett úrról II. 
sajtóperem főtárgyalása utaít ,VsravírmegyénTn'l 
kijelentettem, miszerint akkori tanúvallomása ha-

nyilátki!p^thi?]^Hf^u^n^l^^^^^*r& 
mellőzésével egyszerűen perelni, fog. És — noha* 
az ügy azóta el is évült — csakugyan nem pe
relt. Egyelőre ennyit, mivel a közönség ebből 
nagy ártatlanságát ugy is láthatja, s azt is kihá
mozhatja belőle, hogy .kettőnk höziil melyik 

TwrtöTibVvaló:' ~ : - " •' -
Jánosháza, 1900 november 25. t -V V 

tkv. 1909 _ 

Árrerési liirdetméjy kivonat 
A celldümö ki kir. járásbíróság, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy dr. Porkoláb 
Mihály, ügyvéd, celldömölki latos végrehaj tatónak 
-— Farkas Imre és n je Hzijjártó Piroska keme
nesszentpéteri lakos, végrehajtást szenvedők el
leni 260 korona tőke követelés és jár. iránti 
végrehajtási Ügyében a celldömölki kir. járásbí
róság tetületen levő a a kemenesszentpéteri 98 
sz . tjkvben Á f 127 hrsz. alatt foglalt 68 sz. 
házas ingatlanra 320 kor. a kemenesszentpéteri 
238 sztjkvben A f 2: 3, 5, 7, 9—12. sor 867 
hrsz 1512 ölés szánté bírósági dűlőben 504 hrsz 
1160 öl szántó a kúti dűlőben 643 hrsz. szánté 
a rélföldi 
rét a rábaréten, 1182 hrsz. _ 
geló a cseren, 1309 hrsz. ¿63 öl legelő az ujosz
tásban 982/a. hrsz. 367 öl rét n Szigeti. Téten, 
845/a — 845/d brszámok alatt 619 öles rét a 
a felső réten részletekbél áUó ingatlanra 642 K 

218292 asi F IV. 
ja -jMorzsolt 
tóvábbitósáea. J ü - Alt ..a. A t * 
Ife A magyar királyi ájlamvasntak igaz
gatósága a folyó évben is . .intézket 
; |ty! .^"Jij»nt, 'Kdg^Í'.itfoÍr<B^iÍIi."CP 
tengeri, akár zsákokba^-akár ömlesztett 
állapotban (a la rinfusa) kerül felad 
f«lyé_ évi november hó.,,? ^í.kezdve, viss 
szavojtáaig, legkésőbben azrmbaá ,19t0 
évi'február hó végéig az é lő'ál fátok, a 
friss hus, á friss gytlmölcs, a'trfeH-fÖzy-í 
lék és a tojás-küldemények kivéte ével 
az üzletszabályzat 56 §. 4. bekezdése 
alapján"~- "minden egyél?t' kócsirakoiiánya. 
teheráru- és gabonaszálliünámy előtt sor-f 
renden kivül,de az uj (Wss) tengeri fela
dásának sorrendjében rakassák á kocsikba 
és ssállitíassérel. i f i * f i 8 J 

Amennyiban a b'efuvarozás alkalmá
val a berakásra" nem -álís^azvjnnaLkdesJ 
rendelkezésre, a morzsolt TTJ (friss): teiK-
geri az, Ozletazabáryaat 86 (8). pontja-£ 
nak alkalmazása mellett átvétetik mind-; 

^ppUMs^H *' 
Aru felvételi körlátosás esetén — b » | 

az árufelvétel csak élőállatot és gyorsan 
romló élelmiszerekre nézve tartatik fenn, < 
— a morssolt (fríaa) uj tengfetr[iHHHí 
hetó fel. 

Budapest 1909 nov. 10 én. 
A Magyar királyi áJlamvasuUlt-, | 

— i p r g a t ö í á g a , S :; , - r 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

I t f T . U r . i l l i M T i s i t i k . i 
I g s ú s g a t é S J á - I 

193539/A1. 
Féláru vasntí jegy váltására jogosító 

arcképes evi Igazolványok kiállítása és a 
K i r használatban levőknek érvényesítése 
az 1910 évre. 

Az állami törvényhatósági tisztvíse-
selok. valamint a kOzségi és kőrjegysők és 
a rendesett tanácsú városok Jgsstvtóelői 
félárn vasúti jegy váltására jogosító arc
képes igazolványai a jóvo i&MO ík évre 

dűlőben 567 ö>, — 958 hrsz. 189 ölljeendó ^érvényesítés végett a magyar ki-
1 boaT 1200 öl le- r z . | y i államvasutak igazgatóságahoí (Bu

dapest Andrásay ut 73—76) már bektHd-
hetók, legkésőbb azonban december hó 
31-ig okvetlenül beküldendők. 

http://egyutt.il


1909. 

Azoknak az igényjogosultaknak, kik 
nek a folyó évben arcképes évi igazol 
vánv\rk 1 8 .WnftM volt a iflvfi 1910-lk|P 
évre azonban ily igazolványt maguk ré
szére sseíeznl '-kitáíroak, az igazolvány 
kMllitását ugyanc?aká''fent jelzett jdö-
beu kell kérelmézníök. 

Ü .:KüTönCséa figyÁlmestetjük az 'érdör 
kelteket, hogy az- igazolványok érvénye-
sJtéséérti:é*az Ujak^kiállitásáért járó 
l -^roto^jkB^lési ^Ulbték m. kir. posta: 
bélyegben rovandó le. A póstabéiyegek a 
bWterjáitzieadft'- aévjegyselcre^ vagy <:keaw 

>lH0I7íi3rlfflíS» • 
Ö O O ^ O O O O O O O O 

K5 l/ífaoi SiV'-iviié-r. 

sara hozni, bogy Celldömölkön 

Q ff f> inr V, 
Tisztelettel várii szerencsénk a m. t. épitétő- közönség, b: tudomá-

Készpénz. vagy okmány bélyeg keze
lési illeték fejében el nem fogedcatik. 
W^^WKffít 'Iresziref beterjesztendő 

névjegyzékekMölÖlrf^^ádékkaK'eal , a; 
hivatali pecséttel#tahdóTc él.. 

Ez alkalommal a nyugdijasokat arra 
is figyelmeztetjük, • hogy a folyamodvá
nyon a lakhelyükre illetékes közigazga
tási hatóság által: igazoltatni 'kötelesek 
ázt, hogy semmiféle "díjázott 'tisztségét 
-vagy fizetéssel -járó hivatalt nem. viselnek, 

v Budapest, .Í9ÖŐ' november 8-án. 
.fedi ^la^m^^'^^^. 

igazgatósága, 
ijaztatik.) -

antatstre ezüst érem Pécs 1907 .̂ „JÍ"-•-. v 
Broozérem Veszprém 1994 

•••• é p U é s i í ^ d s ö : é s v á f l ^ a t ó t l ^ t a s í t e t t ö i i k , >; 

xsgj ±to.-eoa.«aa.gr«x«rli4»zlt6 :; A 

L u t c a 2 alám. 

Íja saját késztraényü hangszereit 
h aWfZktárát'n.W 1' 1 r.\f-^; ^ , 

Iskola hegedák 6-8-10 kor.-tol leij. 

Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek éa bérházak tervezé
sét a legkényesebb Ízlésnek megfelelőleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben Való kivételét, valamim órl.emencek 
építészet csatornázások, átalakításo- es tatarozasi ma-• ,»ato» elkészité 

Wm leiiutányósabb árban. : 3 " j l i s i s e i «">• - ' ' - ^ í ' -
A készítendő munkálatok szakszerű és p.«. .- i viteléért a z épí

tészet terén eltöltött höássás gyakorlatnak k»;/,i Uniiiek, TT- éjgyedtUi 
tőtörekvésünk oda fog irányujni,"hogy a n. e.-epii. o közönség 1 e g> 
k é n y o! s e b b igényeink is megfelelhessUun 

i" A m. t építető közönség szives pártfogásHi k r>e maradtunk. 

*•>• Kiváló tisztelettel'• 

Horváth Testvérek 
sonfiv fcCpeji.wrfrfiT • 
UatTM mester illteti valalUuuek 

Celldömölk; Dömijilü-utca 
Schleiffer ház. »-.•>'r-" 

-.*li;?C.-[ 
iái !yjfJ.tíi. 
inlá utóvifc 
. • .« .* i-íi 

fei-1 

ít) IPfiosatom a .üwÁmfisí. 

S i U i Í T l kor^iólftlj: 

H » S é k ' - r ^ ^ 
tók Mmdenej>mÜ,hsngszfriayilásokszaÍjSZ&1 

I 

3f:!lfj.??^í^3aJCLT 
kaphatók 

Kitánterre ezüst erezi PeczlHR.: 

TUT 
fi a 

»«« 1901.1 

í o O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O Ö 

VITYÉ MIKLÓS 
lelkiismeretesen yezélett 

olWánytelepéhea Os-Ctasá-
; dOB (Torontilmogyo). 
alul szokvány minőségű I . 
rendű Jáa, gy ötaie« <? 
aöldojtvZayok, bor .éj oa*-
megefajok,' valamint ame-
rr iai sima és gyakorsa szö-

löv sszök, nemkülönben 
ligjanafffl fajok C rendű 

Bllanull és rozsaoltvá-
njokban nagy válaszlék 

Faj aa 4ijogyzék Idvánatra ingjon éa bérmentve. 
A számos elismerő levél közül itten csak egy: . 

örömmel értesítem, .hogy a küldött «a616-
oltvinyok uépek éa jók-villák; .<*• Urétel nélkül 
mind n é p e n a gyönyörűen fejlődnek. — 

,,^5, eredménnyel nagyon^megvagyok air ~ 
miutín az az ön éreeme, fogadja 6rte 
met. Tiartelettel, _ 

' Na'gyszentmiklós 1909 július 10. 
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Fióktelepek: murászDmbaton„Sár^áron, Vesz-
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ibdVáron, Sopronban, és Zalaegeraze 

iJóin6bHí.u A linlisv sröiimss* aííofflds ftaln mi 
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k i t U D Ő Jutájjyos^OiafiléSi SZén. Q Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetű vetógépeket, talajmdVelő esz-
óiSláfl | f l l . .s l . . Mzbketj csép i '&/»ere in ié^<^, .^ 

B ^ - A l a l a & ^ l . * ^ AllándŐ nagy raktár műtrágyái mütakarmány, ssák, ponyva, olaj, kenőcs*, 
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